Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 15 (1939)

Heft: 43

Artikel: Vorzeitig zurlick aus Finnland : die abgebrochene Berichterstatterreise
zweier Schweizer

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-753750

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-753750
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Text und Mic dem Auftrag cines Schweizer Verlegers in der
Aufnahmen von Tasche, cin Buch iiber Finnland zusammenzustellen,
& fuhren wir Mitte August dieses Jahres in Zirich a
=Tt d erreich h fiinftigiger Fahrt mi

und erreichten nach finftigiger Fahrt mit unserem

M. hlausgeriisteten «Opel» und dem finnischen Damp-
fer «Ariadne» Helsinki. Wir hatten bis dahin wenig

von Finnland gehdre, und was wir wuflten, waren,
wie sich spiter herausstellen sollte, alles mehr oder
weniger belanglose Sachen. Wir wufiten von den be-
zahleen Kriegsschulden, von den 60000 Seen und yom
Monumentalbahnhof in Helsinki. Das wirkliche Finn-
land lernten wir erst dort richtig kennen. Seine Ar-
beitsprobleme, dic Tatsache, da Finnland keine Ar-
beitslosen hat, seinen enormen Handel und nicht zu-
letzt seine Bewohner, die Finnen selbst. Es sind die
liebenswiirdigsten Menschen, die wir bis heute trafen,
sie sind gastfreundlich und unterstiitzen jede gute
Idee. — So sind wir denn in Helsinki angekommen,
wurden von Journalisten iiberstiirzt, und die Zeitun-
en brachten spaltenlange Notizen iiber die «Sveitsi-

iinen», die Schweizer, die ein Buch iiber Finnland

machen. Wir wurden von allen Regicrungsstellen un- Jo! , g5 A :
terstiitzt, wie es sich ein Photograph sonst nur er- A g BN Le luxueux hétel de Palastunturi, paradis hivernal de Laponie.
triumen kann, und waren nach einer Woche Arbeit 3
in Helsinki schon wie zu Hause. — Finnen waren
schon in iltester Zeit, von ugrischen Vélkern abstam-
mend, in diesem Lande ansissig, das zwischen dem
heutigen Sowjetrufiland und Schweden liege. Thre
Unabhingigkeit haben sie sich aber in ihrem helden-
miitigen Freiheitskampf 1917—1918 gegen die Rus-
sen erworben. Finnland ist rund zehnmal so grof§ wie
die Schweiz und hat etwas weniger Einwohner als die
Schweiz. Finnland besitzt die einzige Autostrafle der
Welt bis zum Eismeer, und seine Hauptstadt ist die
nordlichste der Welt. — Wir sind drei Wochen durch
das Land gereist, haben die hochstehende Industrie
T und die prachtvolle Landschaft gesehen, lien uns
e gebar durch dic blonden, blauiugigen Finnen ihre hoch-
e e drkies Sport. stehende Kultur zeigen, bis wir bei Kriegsausbruch
bediirfnis des finni- waren, auf irgendei dglichen Weg

Palastunturi ist Wintersportparadies geworden fiir wohlhabende Stidcer.
Sie errcichen dieses in Lappland gelegene Hotel in eintigiger Fahrt mit der
Bahn und Renntierschlicten.

Das Olympiastadion in

8 g

schen Volkes zu ge-  wicder in unsere Heimat zu kommen.

niigen. Finnland hat Traurig nahmen wir von unseren Freunden und

alles getan, um die  Bekannten Abschicd, die uns baten, doch, bitte, nach

kommende Olympia- Kriegsende wiederzukommen und unsere Arbeit zu y :

vollenden. Hoffen wir, daf es den Finnen gegeben ist, f L% / i ¢ Ein Schweizer Kiser, dem wir in Finnland begegneten, erzihlte uns von

de zu cinem wahren

X-zlklf:ff:r ,z,:l“:::[:}c ihre in so kurzer Zeit zu einem blithenden Land auf- S -~ der finnischen Milch, die qualitativ hochwertig sei, jedoch niemals einen

i i se
wn. Lader misense o 7u verceidigen, wie wir ¢ unserer ! ; : von solch hohem geschmacklichem Wert wie Emmentaler ergeben konne.

Vorbercitangen  ab.  Schweiz wiinschen. M. W. s . 1§ ot Un fromager suisse rencontré en Finlande nous assura la bonne qualité du
o . A &s 7 : lLait, mais son impossibilité & produire un fromage comparable d PEmmental.

Le stade olympique
de Helsinki fut con-
struit il y a dewx ans,
répondant @ la pas-
sion du sport des

Fonlanduis. Die finnische Frau ist von gedrungenem Krperbau, hat ein straffes Gesicht

mit stark ausgeprigten Backenknochen, und ihr Acufleres spiegelt ihre
Widerstandskraft. Bei der Arbeic ist sic fleiig, ernst und verantwortungs-
bewuRt, in der Freizeit ein lachender, glicklicher Mensch.

Les femmes finlandaises, avec leurs corps musclés et lewrs pommettes sail-
Lantes symbolisent la force de résistance.

BN
Sk

S iy

i 5

Der finnische Sport ist
sprichworclich. Mitten
im Land, in ausge-
dehnten Birken- und
Kicfernwildern _licgt
dic  Sportakademic
Vieru eder Fin-
ne, der cine bestimmte
Vorpriifung bestanden
hat, darf sich wihrend
seiner Ferien fiir we-
nig Geld durch 8- bis & ;
Hcigige Kurse bie N A In Viipuri, dem Kulturzentrum Finnlands, finden wir an
sportlich weiterbilden. B L et schmalen, oft stcil ansteigenden Strafen alte Hauser und

: 7 i 5. o U iabe ;
s oilicn dei Jostis < e I P Soras - Tiirme, dic be orwege und malerische Hofe haben.

oren der Stade steht dieser hdlzerne Sprungturm, der A TR S U e e
dejbolean=Sec de wohl notwendig ist in cinem Lande, dessen Berge cinc 2 el bl et —
. v > S der, 1m . Jahrhundert erbaut, e er s ) K - Es gil eine i . o o

pins, se trowve Laca Tt s i e (G i rhaut, eines der schonsten Kultur Es gibe kaum eine Stellung, mag sic auch noch so verantwortungsvoll sein, dic in Finnland nich iner Fi c sl
Hemie des Spores Vie enkmiler Finnlands darstellc. Kénnte. Tn A S L 3 nicht von einer Frau bekleidet sein

s e o e e i Koo nken, in den Acmtern, in Fabriken, auf Bauplitzen, in Garagen sicht man arbeitende Frauen, ja selbst als ScraRenbahne
ruml Aprs i cer- Labti e le centre des sports dhio e v A Viipuri on rencontre le long des ruelles étroites, d’anciennes schaffnerinnen kann man sie antreffen. Und dabei hat Finnland keine Arbeitslosen.
tain examen, chague e la ville, cette piste de bois ne manque pas d'utilité, si tours et de vieilles maisons aux cours ? i 7 s

. 2 le, £ X pittoresques. Cette tour La_Finlande ne connait pas le ché ille ; ; i

Finlandais pewt y  Pon considére que les montagnes finlandaises ne dépassent du XVle siécle fit partie du mur denceinte de la ville. fpinlande ne connait pus le chimage, et partout les femmes trasaillent dans les fabriques ls garages, ls entreprises de bitiments
Finlenddiiss pex Ll ol 7 « gouvernement sont occupés par des femmes.
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— die abgebrochene B

Helsink licge auf einer Landzunge, umgeben vom Finnischen Meerbusen. Thr vorgelager sind die tausend Kleinen und griReren Schiren, die meistens von
Stidtern bewohnt werden, teils auch als frohliche Badeinseln unzihlige Menschen anlocken. Bild: Blick von den herrlichen Parks an den Ufern auf das Meer.

Fiir die Ansiedlung der Bauern bestand von jeher darin
ein Hindernis, daf? 74%o der Gesamtfliche Wald sind.
Man isc dieser Tatsache dadurch entgegengerreten, daf
man Waldbestinde teilweise ausrodete, um dadurch
eniigend Acker- und Wicsland fiir ¢in Gue zu schaf-
fon. Auch heute noth trafen wir auf solche rauchende
Stellen, an denen Minner und Frauen damit beschif-
tige waren, die Glut zu schiiren.

7490 du pays sont couverts de forét. Les paysans sont
obligés de défricher le terrain afin de gagner des champs
labourables.

Helsinki est situé sur une langue de terre, au miliew de milliers de petites iles, habitée la plupart du temps par des citadins, ou servant de stations
éaires.

balnéaires.

Retour anticipé. Deux reporters suisses interrompent leur voyage & travers la Finlande

Nous quittames Zurich vers la mi-aodit. Aprés cing jours
de voyage avec notre «Opel» et sur le vapeur finlandais
«Ariadne», nous arrivimes a Helsinki. Nous avions quelques
notions sur la Finlande: paiement des dettes de guerre, les
60 000 lacs et la gare monumentale d’Helsinki; mais cest seu-
lement sur place que nous apprimes a connaitre ce pays, ses
problémes sociaux, le chémage inexistant, son commerce
intense et enfin Pindigéne. Le Finlandais est homme le plus
hospitalier rencontré jusqw’a ce jour.

Die Sauna, das finnische Dampfbad.
Fihre man wochenends durch das
Land, so trifft man bestimme bei
jedem Bauerngut ein kleines Hiitt-
chen, das durch alle Ritzen raucht.
Durch Aufschiiteen kalten Wassers
auf erhiczte Steine entsteht cin star-
ker Dampf, in dem dic Familie nacke
badet. AnschlicRend kiihlen sie sich
im nahenSee ab. Das wiederholt sich
cinigemal. in Finne tat folgenden
schonen Ausspruch: Nach diesem
Hin und Her von heifem, beklem-
mendem Dampf in den freien, kiih-
len See schaut man genicBerisch in
den Abend, und das Leben komme
ruhig und sorglos iiber cinen.

La Sauna, le bain de vapeur finlan-
dais. En parcourant la campagne, on
rencontre de nombreuses huttes d’ot
La vapeur sort par toutes les fentes.
Lean. froide versée sur des pierres
chauffées produit la vapeur dans la-
quelle se baigne toute la famille.
Aprés quoi, un bain dans le flewve.
Les Finlandais prétendent que ce
bain leur procure la joie de vivre.

A peine arrivés a Helsinki, nous fémes la proie des journa-
listes et les feuilles publiérent des colonnes entiéres sur les
«<Sweitsilidinens> (Suisses) écrivant un livre sur la Finlande.
Soutenus par le gouvernement, nous étions aprés une semaine
déja, «chez nous» dans cette ville. Les Finlandais peuplent,
depuis les temps les plus reculés, ce pays situé entre la Russie
des Soviets et la Suéde. Son indépendance date de la guerre
héroique contre les Russes (1917-1918). La Finlande est dix
fois plus grande que la Swisse mais elle compte moins d’habi-
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tants. Elle posséde Punique route carrossable allant jusqu'a la
mer polaire. Nous avons voyagé pendant trois semaines a tra-
vers le pays, admiré les paysages nordiques et Lindustrie. Les
blonds Finlandais aux yeux bleus nous introduisirent dans
leur haute culture. La déclaration de la guerre nous obligea a
quitter précipitamment la Finlande. Clest avec regret que
nous avons pris congé des Finlandais. Espérons que ce peuple
couragenx saura défendre sa chére indépendance, envers et
contre tous!

Kaum anderswo _wird
fiir soziale F

gen so viel getan w
Finnland. Nahe den
briken stehen in weiten
Waldlichtungen  klare,
saubere Arbeiterhiuser.
Alvar Aalto, der be-
gabte_finnische  Archi-
teke, ist im Bau von Ar-
beiterwohnungen  neue
Wege gegangen, als er
die Siedlung von Sunila
(bei Kotka) erbaute, d

ren grofic Fenster

tersiedlung von Sunila,
im Hincergrund ein Teil
der im Wald gelegenen,
Liche und Luft aufneh-
menden Siedlung.

Colonie ouvritre de Su-
nila.

erichterstatterreise zweier Schweizer

Ein grofler Teil des Ueberlandverkehrs geschicht mit Omnibussen
So sahen wir nach Geschiiftsschluft bis hundert Wagen bereit, die dic
Landbevlkerung aus der Stadt nach Hause fithren. Sie legen dabei
oft 200—300 Kilometer zuriick.

| La plus grande partie du trafic se fait en omnibus. Nous vimes, d la
i fermeture des bureaux, jusqu'a 100 omnibus attendant les voyageurs
pour les transporter d leurs domiciles, situés parfois @ 300 kilometres.

T e e y

it

Freundlich, zutraulich, herzlich lachend und offencn Auges, o sind die blonden Finnenkinder.
Ueberall wo wir ihnen begegneten, hércen wir ihre hellen Stimmen und beobachteten ihre
frohliche Unternchmungslust, leben’ sic doch in einer geradezu Mark-Twainschen Landschaft.
Aimable et confiant, le
rire aux lévres, tels sont
les blonds enfants de Fin-
lande.

Kotka ist Finnlands grof-
ter Ausfuhrhafen. Hicr
wird auf denkbar cinfa-
chem, aber Skonomischem
Wege das fiir England be-
stimmee Holz verladen,
859 der finnischen Aus-
fuhr bestehen aus Bau-,
Sperr- und Brennholz, aus
Zellulose- und _ Papicr.
fabrikaten, denn Finnland
ist das waldreichste Land
von Europa: iiber 70%o :
seiner  Gesameoberfliche  Wir sind im Innern des Landes wohl einige tausend Kilometer
sind mit Wald bedeckr,  gefahren, und eine kicine Durchschnittsrechnung ergab, dal wir
vorwiegend mic Kiefern  pro Kilometer mindestens mit finf Kurven und drei Hiigeln
und Birken. rechnen muBten. Es ist nicht verwunderlich, wenn in den staat-
Kotka et le plus grand  lshen Autabussen den Passageren klene Titen zur Verfigung
port desportation ds Fpv.  Sichen glech denen der modernen Verkchrflugacuge. Das Bild
lande. Manidre économi- gt di Gt s
que de charger le bois sur  Aprés avoir roulé pendant 100 kilomitres nows avons constaté que
[T #n batean. chaque kilométre ‘comporte an moins 5 tournants et 3 collines,
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